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Traduction
Texte

Le proces

2. Le comte Dandrasbad rapporta au roi ce qu'il avait entendu du bienheureux
Vamnes. Le roi lui ordonna a nouveau de I'exhorter a nier la foi du Christ et a servir
la religion des Perses ; et si vraiment il obtempérait, il lui remettrait aussi ses
autres fautes, lui accorderait la vie et la faveur d'autres personnes, et le ferait
figurer sur la liste de ses amis ; car il avait appris qu'il était riche et qu'on le tenait
parmi les négociants les plus en vue. Mais s'il n'obtempérait pas, il serait soumis
aux supplices, et apres les supplices, il serait tué. Le comte revint au tribunal, fit
appeler Vamnes, lui fit part de I'ordre et du conseil regus, et en méme temps il
I'exhorta ainsi : « Je te le demande : méprise, renie l'erreur des Nazaréens par
laquelle tu as été trompé, et reviens a l'antique usage de notre religion, afin que tu
puisses vivre et compter parmi les amis du roi ; car sois bien sir que, si tu veux
persévérer dans cette erreur, tu seras privé non seulement des amitiés du roi, mais
aussi de la vie, par une misérable fin. »

3. Le bienheureux Vamnes répondit : « Loin de moi I'idée de perdre 1'amour de Dieu
pour les amitiés d'un homme, et pour la sécurité de la vie présente la béatitude de
la vie éternelle ! » Le comte dit : « Pourquoi as-tu, contre 1'ordre du roi, accordé la
liberté a un chrétien que tu avais acheté comme esclave ? » Vamnes répondit : «
Parce que, quand j'étais prisonnier du diable et esclave du péché, le Dieu des
chrétiens m'a racheté par Son sang et m'a fait don de la vraie liberté, et il m'a
accordé le droit de cité dans la patrie céleste. Je n'ai rien offert a Dieu qui soit
digne de rémunération. Moi, j'ai donné de 1'argent pour un compagnon d'esclavage,
le Christ, Lui, s'est donné pour ma personne ». Le comte dit : « Cesse ton verbiage,
renie le Christ et la secte des Nazaréens, passe a la religion du roi et vis ! Mais par
le soleil et le feu, si tu refuses d'adopter notre religion, autant pour toi que pour
celui que tu as mis en fuite, tu seras soumis aux supplices. » Vamneés répondit : « Et
moi, je jure par le vrai Dieu que je ne ferai rien d'autre que ce que j'ai appris du
Christ, le vrai Dieu. »

- «Je te le demande: méprise et renie l'erreur des Nazaréens par laquelle tu as été
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trompé, et reviens a 1'antique usage de notre religion, afin que tu puisses vivre et
compter parmi les amis du roi; car sois bien sir que, si tu veux persévérer dans
cette erreur, tu seras privé non seulement des amitiés du roi, mais aussi de la vie,
d'une fagon misérable.»
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